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Important information about the keyboard

This section provides important information about using the ThinkPad® Compact

Bluetooth
Keyboard with TrackPoint (hereafter called the keyboard).

Turning on and turning off the keyboard

To turn on the keyboard, slide down the power switch H and press it for one
second.

The LED indicator H starts to flash.
To turn off the keyboard, slide down the power switch H and hold it for at least
three seconds.

Pairing the keyboard with the computer

To establish a connection and data transmission between the keyboard and the

computer, do the following:
1. Turn on the Bluetooth on the computer.

2. Slide down the power switch El and press it for one second to turn on the

Bluetooth in the keyboard. The LED indicator B starts to flash.

3. Add the keyboard as a device to the computer. Ways to add the keyboard

varies by operating system.
4. Type the passcode displayed on the computer screen into the keyboard,

and then press Enter. The pairing process begins. After the LED indicator
H turns off, the keyboard has been successfully paired with the computer
and a connection is established between the keyboard and the computer.

5. A window opens to confirm that the keyboard is connected with the
operating system. Click Close.

Depending on your operating system, you also can pair the keyboard with the
NFCenabled computer by Near Field Communication (NFC) function. The NFC
tag is in the bottom-left corner of the keyboard backside.

Disconnecting and pairing with another computer

To disconnect the keyboard when it has established a connection to a paired

computer, press Fn+Delete. Then, the keyboard is disconnected from the paired

computer and enters pairing mode. You can pair the keyboard with another
computer.

You can extend the keyboard function by downloading the driver that is available

at
http://support.lenovo.com/tpkeyboard.

For more information about the keyboard, refer to the user guide that is available

on the Lenovo Support Web site at http://www.lenovo.com/support/keyboards.

Read before using your product
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The following sections provide critical safety and regulatory information for

Lenovo products and instructions on how to access electronic versions of the

publications developed for your product.

Safety information
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This section contains important safety information for Lenovo products.
Additional safety information is provided in the user guide for your product.

Built-in rechargeable battery notice

DANGER
Do not attempt to replace the internal rechargeable lithium batteries.

Contact Lenovo Support for factory replacement.

Informagdes importantes sobre o teclado

Esta secao fornece informagdes importantes sobre o uso do ThinkPad Compact Bluetooth
Keyboard with TrackPoint (daqui em diante chamado de teclado).

Ligando e desligando o teclado

Para ligar o teclado, deslize o botéo liga/desliga H para baixo e pressione-o por um segundo.
O indicador de LED comega a piscar.

Para desligar o teclado, deslize o botéo liga/desliga Bl para baixo e segure-o por pelo menos
trés segundos.

Pareando o teclado com o computador

Para estabelecer uma conexao e transmitir dados entre o teclado e o computador, faca o

seguinte:

1. Ligue o Bluetooth no computador.

2. Deslize o botéo liga/desliga Bl para baixo e pressione-o por um segundo para ligar o
Bluetooth no teclado. O indicador de LED B comega a piscar.

3. Adicione o teclado como um dispositivo no computador. As formas de adicionar o teclado
variam de acordo com o sistema operacional.

4. Digite cédigo de acesso exibido na tela do computador no teclado e, em seguida,
pressione Enter. O processo de pareamento ¢ iniciado. Quando o indicador de LED B
apagar, o teclado foi pareado corretamente com o computador e uma conexao é
estabelecida entre o teclado e o computador.

5. Uma janela sera aberta para confirmar que o teclado est& conectado ao sistema
operacional. Clique em Fechar.

Dependendo do seu sistema operacional, vocé também pode parear o teclado com o

computador com suporte a NFC via fungao Near Field Communication (NFC). A marca NFC

estd localizada no canto inferior esquerdo da parte traseira do teclado.

Desconectando e pareando com outro computador

Para desconectar o teclado quando it ele tiver estabelecido uma conexdo com um
computador pareado, pressione Fn+Del. O teclado é desconectado do computador
pareado e entra no modo de pareamento. Vocé pode parear o teclado com outro
computador.

Voceé pode estender a fungéo do teclado ao fazer o download do driver que esta
disponivel em http://support.lenovo.com/tpkeyboard.

Para obter mais informagdes sobre o teclado, consulte o guia do usuario que esta
disponivel no Web site de suporte da Lenovo em
http://www.lenovo.com/support/keyboards.

Leia antes de utilizar o produto

L ANWA! 1
As segbdes a seguir fornecem informagdes criticas de seguranca e regulatérias para
produtos Lenovo e instrugdes sobre como acessar versdes eletronicas das publicagdes
desenvolvidas para o produto.

Informagées sobre seguranga

(AWl
Esta se¢éo contém informagdes importantes sobre seguranga para os produtos Lenovo.
Informacgdes de seguranga adicionais sao fornecidas no guia do usuério do seu produto.

Aviso sobre baterias recarregaveis

PERIGO

Nao tente substituir as baterias de litio recarregaveis internas. Entre em contato com o
Suporte Lenovo para providenciar a substituicdo na fabrica.

Dulezité informace o klavesnici

Tato ¢ast obsahuje dulezité informace o pouzivani klavesnice ThinkPad Compact Bluetooth
Keyboard with TrackPoint (dale jen klavesnice).

Zapnuti a vypnuti klavesnice

Cheete-li klavesnici zapnout, posurite hlavni vypinaé smérem dold H a podrzte jej v této

poloze po dobu jedné sekundy. Dioda LED B zaéne blikat.

Chcete-li klavesnici vypnout, posurite hlavni vypina¢ smérem doll a podrzte jej v této

poloze alespon tfi sekundy.

Parovani klavesnice s pocitacem

Spojeni a prenos dat mezi klavesnici a sparovanym pocitaem navazete takto:

1. Zapnéte funkci Bluetooth na vasem pocitaci.

2. Chcete-li na klavesnici zapnout funkci Bluetooth, posufite hlavni vypina¢ smérem doltl
a podrzte jej v této poloze po dobu jedné sekundy. Dioda LED B zaéne blikat.

3. Pridejte klavesnici jako zafizeni k pogitadi. Zpusob pfidani klavesnice se lii v zavislosti na
operacnim systému.

4. Zadejte na klavesnici heslo zobrazené na obrazovce pocitace a stisknéte klavesu Enter.
Spusti se proces parovani. Jakmile zhasne kontrolka LED B, je klavesnice Usp&sné
sparovana s pocitatem a spojeni mezi klavesnici a pocitacem je navazano.

5. Otevie se okno potvrzujici, Ze klavesnice je pfipojena k operacnimu systému. Klepnéte na
tlacitko Zavfit.

V zavislosti na vaSem operacnim systému muzete klavesnici s pocitatem s podporou funkce

NFEC sparovat rovnéz pomoci funkce Near Field Communication (NFC). Znatka NFC se

nachazi v levém spodnim rohu zadni strany klavesnice.

Reduce| Reuse| Recycle

<

Odpojeni a sparovani s jinym pocitacem

Chcete-li klavesnici odpojit, kdyz navazala spojeni se sparovanym pocitatem, stisknéte
klavesy Fn+Delete. Klavesnice se odpoji od sparovaného pocitace a prejde do rezimu
parovani. Klavesnici mizete sparovat s novym pocitacem.

Funkce klavesnice muzete rozsifit stazenim ovladace, ktery je dostupny na adrese
http://support.lenovo.com/tpkeyboard.

Dalsi informace o klavesnici najdete v uzivatelské, ktera je k dispozici na webovych
strankach podpory Lenovo na adrese http:/www.lenovo.com/support/keyboards.

Pred pouzitim produktu si prectéte tento dokument

LANA NS
Nasledujici ¢asti obsahuji dulezité bezpeénostni informace a upozornéni na predpisy
vztahujici se k produktim Lenovo a navod, jak ziskat pfistup k elektronickym verzim
dokumentace pro vas produkt.

Bezpeénostni informace

LANWA!
Tato Cast obsahuje duleZité bezpecnostni informace pro produkty Lenovo. Dalsi
bezpec¢nostni informace ohledné svého produktu naleznete v uZivatelské pfirucce.

Upozornéni na vestavénou dobijeci baterii

NEBEZPECI

Nepokousejte se vymeénit vnitini dobijeci lithiové baterie. Ohledné vymény se obratte na
podporu Lenovo.

Informations importantes sur le clavier

Cette section contient des informations importantes concernant le ThinkPad Compact
Bluetooth Keyboard with TrackPoint (ci-aprés appelé le clavier).

Mise sous tension/hors tension du clavier

Pour activer le clavier, faite glisser I'interrupteur d'alimentation Bl vers le bas et appuyez
dessus pendant une seconde. Le voyant Bl commence a clignoter.

Pour désactiver le clavier, faites glisser linterrupteur d'alimentation B vers le bas et
maintenez la position pendant au moins trois secondes.

Couplage du clavier avec I'ordinateur

Pour établir la connexion et la transmission de données entre le clavier et l'ordinateur,

procédez comme suit :

1. Activez la fonction Bluetooth de l'ordinateur.

2. Pour activer la fonction Bluetooth du clavier, faites glisser l'interrupteur d'alimentation El
vers le bas et appuyez dessus pendant une seconde. Le voyant Bl commence a
clignoter.

3. Ajoutez le clavier a l'ordinateur en tant que périphérique. La méthode utilisée pour ajouter
le clavier varie en fonction du systéme d'exploitation.

4. Saisissez au clavier le mot de passe affiché sur I'écran de I'ordinateur, puis appuyez sur
Entrée. Le processus de couplage commence. Lorsque le voyant Bl s'éteint, cela signifie
que le clavier a été couplé avec l'ordinateur et que la connexion est établie entre le clavier
et l'ordinateur.

5. Une fenétre s'ouvre pour confirmer que le clavier est connecté au systéme d'exploitation.
Cliquez sur Fermer.

En fonction du systéme d'exploitation utilisé, vous pouvez également coupler le clavier avec

un ordinateur compatible NFC & l'aide de la fonction Near Field Communication (NFC).

L'étiquette NFC est située dans le coin inférieur gauche, a I'arriére du clavier.

Déconnexion et couplage avec un autre ordinateur

Pour déconnecter le clavier lorsque celui-ci a établi la connexion avec un ordinateur
couplé, appuyez sur Fn+Suppr. Le clavier est ensuite déconnecté de I'ordinateur couplé
et passe en mode couplage. Vous pouvez coupler le clavier avec un autre ordinateur.

Vous pouvez développer les fonctionnalités du clavier en téléchargeant le pilote
disponible & I'adresse suivante : http://support.lenovo.com/tpkeyboard.

Pour plus d'informations sur le clavier, reportez-vous au guide d'utilisation disponible sur
le site Web du support Lenovo a I'adresse suivante :
http://www.lenovo.com/support/keyboards.

Lisez ce document avant d'utiliser votre produit

VAN
Les sections suivantes contiennent des informations concernant la réglementation et la
sécurité qui s'appliquent aux produits Lenovo et des instructions pour accéder aux
versions électroniques des publications développées pour votre produit.

Consignes de sécurité

(A4
Cette section contient des consignes de sécurité importantes qui s'appliquent aux produits
Lenovo. Des informations de sécurité supplémentaires sont disponibles dans le guide
d'utilisation spécifique a votre produit.

Consignes relatives aux batteries rechargeables intégrées
DANGER
Ne tentez pas de remplacer les batteries internes au lithium rechargeables. Pour effectuer

un remplacement en usine, contactez le support Lenovo.

Wichtige Informationen zur Tastatur

Dieser Abschnitt bietet wichtige Informationen zur Benutzung des ThinkPad Compact
Bluetooth Keyboard with TrackPoint (im Folgenden als Tastatur bezeichnet).

Ein- und Ausschalten der Tastatur

Schieben Sie zum Einschalten der Tastatur den Betriebsspannungsschalter Hl nach unten
und halten Sie ihn fiir eine Sekunde gedriickt. Die LED-Anzeige Bl beginnt zu blinken.
Schieben Sie zum Ausschalten der Tastatur den Betriebsspannungsschalter nach unten
und halten Sie ihn fiir mindestens drei Sekunden gedriickt.

Pairing von Tastatur und Computer

Gehen Sie folgendermaBen vor, um ein Pairing und eine Dateniibertragung zwischen der

Tastatur und dem Computer durchzufiihren:

1. Aktivieren Sie Bluetooth am Computers.

2. Schieben Sie zum Aktivieren von Bluetooth in der Tastatur den Betriebsspannungsschalter
H nach unten und halten Sie ihn fiir eine Sekunde gedriickt. Die LED-Anzeige B
beginnt zu blinken.

3. Fiigen Sie die Tastatur als Gerat zum Computer hinzu. Die Méglichkeiten zum Hinzufiigen
der Tastatur hdngen vom Betriebssystem ab.

4. Geben Sie den Kenncode, der auf dem Computer-Bildschirm angezeigt wird, mit der
Tastatur ein und driicken Sie die Eingabetaste. Der Pairing-Vorgang wird gestartet. Wenn
die LED-Anzeige B erloschen ist, war das Pairing der Tastatur mit dem Computer
erfolgreich und eine Verbindung wurde zwischen der Tastatur und dem Computer
aufgebaut.

5. Es wird ein Fenster gedffnet, um zu bestatigen, dass die Verbindung zwischen der
Tastatur und dem Betriebssystem hergestellt wurde. Klicken Sie auf SchlieBen.

Sie kénnen auch je nach Betriebssystem ein Pairing der Tastatur mit dem NFC-fahigen

Computer mithilfe der Near Field Communication (NFC)-Funktion ausfiihren. Das NFC-Tag

befindet sich in der unteren linken Ecke der Riickseite der Tastatur.

Trennen und Pairing mit einem anderen Computer

Driicken Sie Fn+Entf, um die Tastatur abzuziehen, wenn eine Verbindung zu einem
Pairing-Computer aufgebaut wurde. Daraufhin wird die Verbindung zwischen der Tastatur
und dem Pairing-Computer getrennt und der Pairing-Modus aktiviert. Sie kdnnen nun ein
Pairing der Tastatur mit einemanderen Computer ausfiihren.

Die Tastaturfunktion kann erweitert werden, indem Sie den Treiber herunterladen, der
unter http://support.lenovo.com/tpkeyboard verfugbar ist.

Weitere Informationen zur Tastatur finden Sie im Benutzerhandbuch auf der Lenovo
Website unter der Adresse http:/www.lenovo.com/support/keyboards.

Lesen Sie es vor Verwendung lhres Produkts

LANDA NS
Die folgenden Abschnitte enthalten wichtige Sicherheitsinformationen sowie
Informationen zur Verwendung von Einheiten fiir Lenovo-Produkte und Anweisungen fiir
den Zugriff auf die elektronischen Versionen der fiir Ihr Produkt entwickelten
Veréffentlichungen.

Sicherheitsinformationen

L ANl
Dieser Abschnitt enthalt wichtige Sicherheitsinformationen zu Lenovo Produkten Weitere
Sicherheitsinformationen finden Sie im Benutzerhandbuch Ihres Produkts.

Hinweise zu integrierten wieder 1 Akkus

Gefahr
Versuchen Sie nicht, die internen wiederaufladbaren Lithiumionenakkus auszutauschen.

Fir den Werksaustausch wenden Sie sich bitte an den Lenovo Support.

*—R—FOERICEYT EELHER

M+ % ¥ 3 >TlE. ThinkPad Compact Bluetooth Keyboard with TrackPoint (Z 1L, T+
—R—F) EMUFET) OFERICET 2ERHRESALET,

*—R— FOERL VA7

F—R—FOBREANDIZE, BRRAAYF 1 £FITRSA P&, MR LET.
LED 4 v o4 —4— B HERLIBOET,

F—R—FOBREY B2, BRAA vF B #FICRS5/ FS.3 BULRFLES.

F—R—FELavEa—4—LtnRF7YLT
FoAR—FEavEa—8—COMTREE T - EEEHILT BICE. ROLSISLET.
1. 3YEa—%—0 Bluetooth ##4 VIZLEF.

2. BRRAAYF 1 2FICRSA F&gT B B L. ¥—FK— F® Bluetooth 74 >
LEF, LED 1 o045 —4— B HERLIBOET,

3. F—R—FETFNARELTAVEA—F—CBMLET, F—KR— FEBMT 2H*E
FRU—F 42T« VATLIZE>TRBYET,

4. AVEA—S—EEICKRTENG/ARI—FEF—KR—FIZAHL, Enter #LEF,
R7YUTMEBHRIEENET, LED 1 P07 —4— B ANHA S L. F—KR—Fha
VEA—B—LERIINTICEh, BRI ShZEITRYET,

5. F—AHR—FBARL—T 42T SRTLIERENTVS I L ERRT 571V PN
BEEY. BALS) 20UV I LET.

FRU—TF 4 0T - VAT LISk > TIE, EEERE (NFC) #EEICK > TH—HR— K% NFC

HWEAVEL—E—ERTYLTFTHIELTEET, NFC 27 EF—R— FEEOE T

IZHYET.

BMYSNLERDAVEL—E—LDRT YT
RFPIZENFAVE1—F—LDEGNREIL TS EECF—R— FERYSTICIE,
Fn+Delete L ES, THE. F—R—FERFICLEaVYEa—2—h oIS A,
R7YT - E—FIZAVES, F—R—FZRDIAVE2—F—,RTYLITED L
SIEBYET,

http:/support.lenovo.com/tpkeyboard M5 AFTES KA /N—&FHO0—FF5C
ET, F—HR— FOBEEEIRTEET .

F—HR— FOEM= DL TIE, Lenovo HR—k Web 4 +
(http://www.lenovo.com/support/keyboards) M AFTES1—H— - H4A FESEBLT
(1AM

aEERISE BRI

o i
CCICIE, Lenovo HGNEBEELAREENEIBFEL CHEAOERKOA V54T =27
WIZT O 2RT BHECET IHBESRREIATNET .

RELDER

L ANWA!
Oty avISE, Lenovo HAICET SEELRELOFEMSRBHRIATVET . £
DHNREEDFEIE. HEDI—Y— - HA FISEBENTOES .

NBEEBX /Ny 7Y —(CET 2 FEFE

farx

MEERERX Y FIOLERETRLAVTIES Y, THETOXBREKRET 2FIRCOL
TlE. Lenovo #7R— FELEDE TS,

Informagdes importantes sobre o teclado

Esta seccéo fornece informagdes importantes sobre como utilizar o ThinkPad Compact
Bluetooth Keyboard with TrackPoint (adiante denominado teclado).

Ligar e desligar o teclado

Para ligar o teclado, deslize para baixo o interruptor da alimentagao B e prima o mesmo
durante um segundo. O indicador LED Bl fica intermitente.

Para desligar o teclado, deslize para baixo o interruptor da alimentagao e mantenha-o
premido durante, pelo menos, trés segundos.

Emparelhar o teclado com o computador

Para estabelecer uma ligagéo e transmiss&o de dados entre o teclado e o computador,

execute o seguinte procedimento:

1. Ligue o Bluetooth no computador.

2. Deslize para baixo o interruptor da alimentagdo H e prima o mesmo durante um
segundo para ligar o Bluetooth no teclado. O indicador LED B fica intermitente.

3. Adicione o teclado como um dispositivo ao computador. O modo de adicionar o teclado
varia de acordo com o sistema operativo.

4. Introduza o cédigo de acesso apresentado no ecra do computador no teclado e, em
seguida, prima Enter. O processo de emparelhamento & iniciado. Quando o indicador LED
B se apagar, o teclado foi emparelhado com éxito com o computador e ¢ estabelecida
uma ligagéo entre o teclado e o computador.

5. E apresentada uma janela para confirmar que o teclado esta ligado ao sistema operativo.
Faca clique em Fechar.

Dependendo do sistema operativo, também pode emparelhar o teclado com um computador

com NFC activado através da fungao NFC (Near Field Communication). A etiqueta de NFC

encontra-se no canto inferior esquerdo da parte posterior do teclado.

Desligar e emparelhar com outro computador

Para desligar o teclado quando tiver sido estabelecida uma ligagdo a um computador
emparelhado, prima Fn+Delete. Em seguida, o teclado ¢ desligado do computador
emparelhado e entra em modo de emparelhamento. Pode emparelhar o teclado com
outro computador.

Pode expandir a fungéo de teclado através da transferéncia do controlador disponivel em
http://support.lenovo.com/tpkeyboard.

Para obter mais informagdes sobre o teclado, consulte o manual do utilizador disponivel
no Sitio de Suporte na Web da Lenovo em http://www.lenovo.com/support/keyboards.

Leia antes de utilizar o seu produto
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As secgdes seguintes fornecem informagdes essenciais sobre seguranga e
regulamentagao para produtos Lenovo, bem como instrugdes sobre como aceder a
versoes electronicas das publicagdes desenvolvidas para o produto.

Informagdes sobre Seguranga

L AN
Esta secgdo contém informacdes importantes sobre seguranga para produtos Lenovo.
Sao fornecidas informagdes de seguranca adicionais no manual do utilizador do produto.

Aviso de bateria recarregavel incorporada

PERIGO

Néo tente substituir as baterias de litio recarregaveis internas. Contacte o Suporte da
Lenovo para a substituigao de fabrica.

Doélezité informacie o klavesnici
Tato Cast obsahuje dolezité informacie o pouzivani klavesnice ThinkPad Compact Bluetooth
Keyboard with TrackPoint (dalej len klavesnica).

Zapnutie a vypnutie klavesnice

Ak chcete klavesnicu zapnut, posufite vypinaé napéjania Bl nadol a stlagte ho na jednu
sekundu. Indikator LED Bl zagne blikat.

Ak chcete klavesnicu vypnut, posurite vypinaé napajania Bl nadol a podrzte ho aspon tri
sekundy.

Parovanie klavesnice s pocitacom

Ak chcete vytvorit pripojenie a prenos tidajov medzi klavesnicou a pocitacom, postupujte

takto:

1. Zapnite zariadenie Bluetooth na poéitaci.

2. Posuiite vypina¢ napajania B nadol a stlaéte ho na jednu sekundu, aby sa zaplo
zariadenie Bluetooth na klavesnici. Indikator LED B zagne blikat.

3. Pridajte klavesnicu ako zariadenie k pocitacu. Spdsob pridania klavesnice sa lisi v
zavislosti od operaného systému.

4. Do klavesnice zadajte pristupovy koéd zobrazeny na obrazovke poéitaca a potom stlacte
klaves Enter. Spusti sa proces parovania. Ked indikator LED Bl zhasne, klavesnica bola
uspesne sparovana s pocitacom a medzi klavesnicou a pocitacom je vytvorené pripojenie.

5. Otvori sa okno s potvrdenim, Ze klavesnica je pripojena k operaénému systému. Kliknite
na tlacidlo Zavriet.

V zévislosti od operaéného systému moZete klavesnicu sparovat aj s pocitacom podporujicim

technolégiu NFC pomocou funkcie NFC (Near Field Communication). Stitok NFC sa nachadza

v lavom dolnom rohu zadnej strany klavesnice.

Odpojenie a sparovanie s inym pocitacom

Ak chcete odpojit’ kldvesnicu po vytvoreni pripojenia k sparovanému pocitacu, stlacte
kombinéciu klavesov Fn + Delete. Klavesnica sa vtedy odpoji od sparovaného pocitaca a
prejde do rezimu parovania. Klavesnicu mézete sparovat' s inym pocitacom.

Funkcie klavesnice moZete rozsirit prevzatim ovladaca, ktory je k dispozicii na adrese
http://support.lenovo.com/tpkeyboard.

Dalsie informacie o klavesnici najdete v pouZivatelskej prirucke, ktora je k dispozicii na
webovej lokalite podpory spolo¢nosti Lenovo na adrese
http://www.lenovo.com/support/keyboards.
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Precitajte si pred pouzivanim produktu

LAANIS|
Nasledujlce casti obsahuju délezité bezpecnostné a regulacné informacie pre produkty
Lenovo a pokyny na pristup k elektronickym verziam publikacii, ktoré st uréené pre vas
produkt.

Bezpecénostné informacie

LANWA!
Tato ast obsahuje dolezité bezpegnostné informéacie pre produkty Lenovo. Dalsie
informéacie o bezpecnosti najdete v pouzivatelskej prirucke k va$mu produktu.
P a o ych ij ych batériach
NEBEZPECENSTVO
Nepokusajte sa vymenit' interné nabijatelné litiové batérie. Ak ich potrebujete vymenit,
obratte sa na podporu spoloénosti Lenovo.
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Lea esto antes de usar el producto

ONVANAE
La siguiente seccién proporciona informacién de seguridad y de regulacion importante
para los productos de Lenovo, ademas de instrucciones sobre como acceder a las
versiones electronicas de las publicaciones elaboradas para el producto.

Informacién de seguridad

L ANWA !
Esta seccion contiene informacion de seguridad importante para los productos Lenovo.
Se proporciona informacion de seguridad adicional en la guia del usuario para su
producto.

Aviso sobre la bateria recargable incorporada

PELIGRO

No intente cambiar las baterias internas de litio recargables. Comuniquese con Soporte de
Lenovo para cambio de la fabrica.
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Informacién importante acerca del teclado

Este seccion proporciona informacion importante acerca del uso de ThinkPad Compact
Bluetooth Keyboard with TrackPoint (en adelante denominado el teclado).

Encendido y apagado del teclado

Para encender el teclado, deslice hacia abajo el interruptor de alimentacién H y presionelo
por un segundo. El indicador LED B empieza a parpadear.

Para apagar el teclado, deslice hacia abajo el interruptor de alimentacién B y manténgalo
presionado durante al menos tres segundos.

Emparejamiento del teclado con el sistema

Para establecer una conexion y transmision de datos entre el teclado y el sistema, haga lo

siguiente:

1. Active el Bluetooth en el sistema.

2. Deslice hacia abajo el interruptor de alimentacion H y presionelo durante un segundo
para activar el Bluetooth en el teclado. El indicador LED B empieza a parpadear.

3. Agregue el teclado como un dispositivo en el sistema. Las formas de agregar el teclado
varian segun el sistema operativo.

4. Escriba el cédigo de paso que se muestra en la pantalla del sistema en el teclado y luego
pulse Intro. Comenzara el emparejamiento. Después de que el indicador LED Bl se
apague, el teclado se ha emparejado exitosamente con el sistema y se establecié una
conexion entre el teclado y el sistema.

5. Se abre una ventana para confirmar que el teclado esta conectado con el sistema
operativo. Haga clic en Cerrar.

Dependiendo de su sistema operativo, también puede emparejar el teclado con el sistema

habilitado para NFC por la funcién de comunicacion de campo cercana (NFC). La etiqueta de

NFC esta en la esquina inferior izquierda del costado del teclado.

Desconexion y emparejamiento con otro sistema

Para desconectar el teclado cuando se ha establecido una conexion con un sistema
emparejado, presione Fn+Suprimir. Luego, el teclado se desconecta del sistema
emparejado e ingresa a la modalidad de emparejamiento. Puede emparejar el teclado
con ofro sistema.

Puede extender la funcién del teclado descargando el controlador disponible en
http://support.lenovo.com/tpkeyboard.

Para obtener mas informacion acerca del teclado, consulte la guia del usuario que esta
disponible en el sitio web de soporte de Lenovo en
http://www.lenovo.com/support/keyboards.

LIMITED AND RESTRICTED RIGHTS NOTICE: If data or software is delivered pursuant a General Services Administration
“GSA” contract, use, reproduction, or disclosure is subject to restrictions set forth in Contract No. GS-35F-05925.

Klavyeye iligkin 6nemli bilgiler

Bu béliimde, ThinkPad Compact Bluetooth Keyboard with TrackPoint (bundan sonra klavye
olarak anilacaktir) triiniiniin kullaniimasina iliskin 6nemli bilgiler saglanmaktadir.

Klavyeyi agma ve kapatma

Klavyeyi agmak igin agma/kapama diigmesini H asagi dogru kaydirin ve bir saniye basili
tutun. LED gdstergesi B yanip sénmeye baslar.

Klavyeyi kapatmak i¢in agma/kapama digmesini asagl dogru kaydirin ve en az (i¢ saniye
basili tutun.

Klavye ile bilgisayari eglestirme

Klavye ile bilgisayar arasinda baglanti ve veri aktarimi gergeklestirmek icin asagidakileri

yapin:

1. Bilgisayarda Bluetooth 6zelligini agin.

2. Klavyede Bluetooth 6zelligini agmak icin agma/kapama diigmesini asag! dogru
kaydirin ve bir saniye basili tutun. LED géstergesi Bl yanip sénmeye baslar.

3. Aygit olarak klavyeyi bilgisayara ekleyin. Klavye ekleme yontemleri, isletim sistemine gore
degisiklik gosterir.

4. Bilgisayar ekraninda gériintlilenen gecis kodunu klavyeyle yazin ve Enter tusuna basin.
Eslestirme islemi baslar. LED géstergesi Bl sondiikten sonra klavye, bilgisayarla basarili
bir bicimde eslestirilmis ve klavye ile bilgisayar arasinda bir baglanti kurulmus olur.

5. Klavyenin isletim sistemine bagli oldugunu onaylayan bir pencere agilir. Close (Kapat)
secgenegini tiklatin.

Kullandiginiz isletim sistemine bagli olarak klavyeyi NFC islevi etkin bir bilgisayarla, Yakin Alan

lletisimi (NFC) islevini kullanarak da eslestirebilirsiniz. NFC etiketi klavyenin arkasinda sol alt

kosededir.

Baglantinin kesilmesi ve baska bir bilgisayarla eslestirilmesi
Klavyenin baglantisini kesmek igin klavye eslestirilmis bir bilgisayarla baglanti
kurdugunda Fn+Delete tuslarina basin. Bdylece, eslestiriimis bilgisayar ile klavyenin
baglantisi kesilir ve klavye eslestirme kipine girer. Klavyeyi baska bir bilgisayarla
eslestirebilirsiniz.

http://support.lenovo.com/tpkeyboard adresinden siirlicliyl yikleyerek klavye islevini
gelistirebilirsiniz.

Klavyeye iliskin daha fazla bilgi igin http://www.lenovo.com/support/keyboards adresinde
bulunan Lenovo Destek web sitesindeki kullanma kilavuzuna bakin.

Uriiniiniizii kullanmadan énce okuyun

LANA AN
Asagidaki bolimlerde Lenovo uriinlerine iliskin kritik glivenlik ve diizenleme bilgileri ve
Griintiniiz igin gelistirilen yayinlarin elektronik siriimlerine erigsim yonergeleri yer
almaktadir.

Giivenlik bilgileri

kA4
Bu bélimde, Lenovo iriinlerine iliskin énemli giivenlik bilgileri yer almaktadir. Uriintiniiziin
kullanma kilavuzunda ek guvenlik bilgileri saglanir.

Yerlesik yeniden doldurulabilen pile iligkin bildirim

TEHLIKE

Yeniden doldurulabilir dahili lityum pilleri degistirmeyi denemeyin. Lutfen fabrika degistirme
yonergeleri i¢in Lenovo Destek birimine basvurun.

Importanti informazioni sulla tastiera

Questa sezione fornisce informazioni importanti sull'utilizzo di ThinkPad Compact Bluetooth
Keyboard with TrackPoint (d'ora in avanti denominata tastiera).

Accensione e spegnimento della tastiera

Per accendere la tastiera, far scorrere verso il basso linterruttore di alimentazione B e
tenerlo premuto per un secondo. L'indicatore LED Bl inizia a lampeggiare.

Per spegnere la tastiera, far scorrere verso il basso l'interruttore di alimentazione e tenerlo
premuto per almeno tre secondi.

Accoppiamento della tastiera con il computer

Per stabilire una connessione e una trasmissione dei dati tra la tastiera e il computer,

procedere nel modo seguente:

1. Attivare la funzione Bluetooth nel computer.

2. Far scorrere verso il basso l'interruttore di alimentazione H e tenerlo premuto per un
secondo per attivare la funzione Bluetooth nella tastiera. L'indicatore LED inizia a
lampeggiare.

3. Aggiungere al computer la tastiera come dispositivo. Le modalita di aggiunta della tastiera
variano in base al sistema operativo.

4. Digitare sulla tastiera il passcode visualizzato sullo schermo del computer, quindi premere
Invio. Viene avviato il processo di accoppiamento. Dopo che lindicatore LED B sjé
spento, la tastiera & stata correttamente accoppiata con il computer ed & stata stabilita una
connessione tra la tastiera e il computer.

5. Siapre una finestra per confermare che la tastiera & connessa al sistema operativo. Fare
clic su Chiudi.

A seconda del sistema operativo, € inoltre possibile accoppiare la tastiera con il computer

abilitato per NFC tramite la funzione NFC (Near Field Communication). L'etichetta NFC &

situata nell'angolo in basso a sinistra della parte posteriore della tastiera.

Disconnessione e accoppiamento con un altro computer

Per disconnettere la tastiera quando ha stabilito una connessione con un computer
accoppiato, premere Fn+Canc. La tastiera viene quindi disconnessa dal computer
accoppiato e viene attivata la modalitd di accoppiamento. E possibile accoppiare la
tastiera con un altro computer.

E possibile potenziare le funzioni della tastiera scaricando il driver disponibile all'indirizzo
http://support.lenovo.com/tpkeyboard.

Per ulteriori informazioni sulla tastiera, fare riferimento alla guida per I'utente disponibile
nel sito Web del supporto Lenovo all'indirizzo http://www.lenovo.com/support/keyboards.

Leggere prima di utilizzare il prodotto

L ANWA! 1
Nelle sezioni seguenti vengono fornite informazioni importanti sulla sicurezza e sulle
normative per prodotti Lenovo e indicazioni che spiegano come accedere alle versioni
elettroniche delle pubblicazioni sviluppate per il prodotto.

Informazioni sulla sicurezza

1 !
Questa sezione contiene informazioni importanti sulla sicurezza per prodotti Lenovo.
Ulteriori informazioni sulla sicurezza vengono fornite nella guida per I'utente del prodotto.

Informazioni sulla batteria ricaricabile incorporata

PERICOLO

Non tentare di sostituire le batterie al litio ricaricabili interne. Contattare I'assistenza Lenovo
per la sostituzione in fabbrica.

Service and Support

The following information describes the technical support that is available for
your product, during the warranty period or throughout the life of your product.
Refer to the Lenovo Limited Warranty for a full explanation of Lenovo warranty
terms.

Online technical support

Online technical support is available during the lifetime of a product at:
http://www.lenovo.com/support

Product replacement assistance or exchange of defective components also is
available during the warranty period. In addition, if your option is installed in a
Lenovo computer, you might be entitled to service at your location. A Lenovo
technical support representative can help you determine the best alternative.

Telephone technical support

Installation and configuration support through the Customer Support Center will
be available until 90 days after the option has been withdrawn from marketing.
After that time, the support is canceled, or made available for a fee, at Lenovo’s
discretion. Additional support is also available for a nominal fee.



Before contacting a Lenovo technical support representative, please have the
following information available: option name and number, proof of purchase,
computer manufacturer, model, serial number and manual, the exact wording of
any error message, description of the problem, and the hardware and software
configuration information for your system.

Your technical support representative might want to walk you through the
problem while you are at your computer during the call.

Telephone numbers are subject to change without notice. The most up-to-date
telephone list for Lenovo Support is always available at
http://www.lenovo.com/support/phone. If the telephone number for your country
or region is not listed, contact your Lenovo reseller or Lenovo marketing
representative.

Lenovo Limited Warranty - Customer Notice
Lenovo Limited Warranty - Customer Notice

Read the Lenovo Limited Warranty (LLW) at
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. If you cannot view the LLW, contact your
local Lenovo office or reseller to obtain a printed version of the LLW.

Warranty information applicable to your machine:
1. Warranty Period: 1 year

2. Type of Warranty Service: Customer Replaceable Unit (CRU) and Customer
Carry-In

3. Lenovo Limited Warranty Version: L505-0010-02 08/2011

For warranty service, consult the telephone list at
http://www.lenovo.com/support/phone. Phone numbers are subject to change
without notice.

Garantia Limitada da Lenovo - Aviso ao Cliente

Leia Garantia Limitada Lenovo (LLW) em:
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Caso n&o seja possivel exibir a LLW,
entre em contato com o escritério ou revendedor Lenovo local para obter uma
versdo impressa da LLW.

Informacdes de garantia aplicaveis a sua maquina:
1. Periodo de Garantia: 1 ano

2. Tipo de Servigo de Garantia: Unidade Substituivel pelo Cliente (CRU) e
Servigo de Transporte pelo Cliente

3. Verséo da Garantia Limitada Lenovo: L505-0010-02 08/2011

Para obter informag6es sobre o servigo de garantia, consulte a lista de telefones
em http://www.lenovo.com/support/phone. Os nimeros de telefone estao
sujeitos a alteragcdes sem aviso prévio.

Lenovo OrpaHuyeHa rapaHums — 3abenexka 3a KnumeHTa

MpoyeTeTe OrpaHuyeHaTa rapaHuus Ha Lenovo (LLW) Ha agpec
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Ako HsimaTe focTbn fo LLW, cebpxete
ce C MeCTHMsA odmc unu pucensbp Ha Lenovo, 3a fa nonyyute nevatHa Bepcus
Ha LLW.

[apaHUMOHHa MHdopMaLms, NPUNOXMMA 3a BaLLKs KOMMIOTBLP:
1. MapaHumMoHeH cpok: 1 roanHa

2. Tvn rapaHumoHHo obcnyxeaHe: MoameHsiemm ot knueHTa Yactu (CRU) n
OGCJ'Iy)KBaHB C AOHacCsAHe OT KnueHTa

3. Bepcus Ha OrpaHnyeHaTa rapaHums Ha Lenovo: L505-0010-02 08/2011

3a Bb3MOXHOCTUTE 3a rapaHuymMoHHO OSCJ'Iy)KBaHe paarnep,al?lTe CnucbKa c
TenedoHu Ha aapec http://www.lenovo.com/support/phone. TenedoHHuTe
HOMepa noanexar Ha NpoMsiHa 6e3 npeau3BecTue.

Lenovo ogranic¢eno jamstvo — Napomena za korisnike

Ograni¢eno jamstvo tvrtke Lenovo pronaci ¢ete i na adresi
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02.

Ako ne mozete vidjeti ograni¢eno jamstvo tvrtke Lenovo, obratite se lokalnoj
podruznici ili prodavadu proizvoda tvrtke Lenovo da biste dobili tiskanu verziju
tog jamstva.

Informacije o jamstvu koje se odnose na va$ uredaj:
1. Jamstveno razdoblje: 1 godina

2. Vrsta jamstvenog servisa: korisnicki zamjenjive jedinice (CRU) i servis s
korisnickom dostavom

3. Verzija ograni¢enog jamstva tvrtke Lenovo: L505-0010-02 08/2011

Informacije o jamstvenom servisu potrazite na popisu telefonskih brojeva na
adresi http://www.lenovo.com/support/phone. Telefonski brojevi podlozni su
promjeni bez prethodne obavijesti.

Omezena zaruka Lenovo — upozornéni pro zakazniky

Prectéte si prosim Omezenou zaruku Lenovo (Lenovo Limited Warranty, LLW)
na webové strance http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Pokud si text LLW
nemuzete prohlédnout, vyzadeite si tisténou verzi od mistniho zastoupeni
Lenovo nebo od prodejce.

Informace o zéruce platné pro tento pocitac:
1. Zaru¢ni doba: 1 rok

2. Typ zaruéniho servisu: servis typu CRU (Customer Replaceable Unit, sou¢asti
vyménitelné zékaznikem) a servis typu Customer Carry-In

3. Omezena zéruka Lenovo verze: L505-0010-02 08/2011

Informace o zaru¢nim servisu ziskate na telefonnich &islech uvedenych na
webové strance http://www.lenovo.com/support/phone. Telefonni isla se mohou
ménit bez pfedchoziho upozornéni.

Bemeaerkning til kunden vedrerende Lenovo Begranset garanti

Lees Lenovo Begraenset garanti (LLW) pa http://www.lenovo.com/warranty/liw_02.

Hvis du ikke lzese LLW, kan du kontakte det lokale Lenovo-kontor eller den
lokale Lenovo-forhandler for at fa en trykt version af LLW.

Garantioplysninger for maskinen:
1. Garantiperiode: 1 ar

2. Den type service, der er omfattet af garantien: CRU-service (Customer
Replaceable Unit) og Kundeindleveringsservice

3. Version af Lenovo Begreenset garanti: L505-0010-02 08/2011

Se telefonlisten pa adressen http://www.lenovo.com/support/phone vedrgrende

garantiservice. Disse telefonnumre kan aendres uden forudgaende varsel.

Lenovon rajoitettu takuu - ilmoitus asiakkaalle

Lue Lenovon rajoitettu takuu (Lenovo Limited Warranty) osoitteessa

http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Jos et nde Lenovon rajoitettua takuuta

(LLW), ota yhteytta paikalliseen Lenovo-toimistoon tai -jalleenmyyjaén ja pyyda
painettu versio LLW:sta.

Konetta koskevat takuutiedot:
1. Takuuaika: 1 vuosi

2. Takuuhuollon laji: Asiakkaan vaihdettavissa olevia osia (CRU) koskeva palvelu
ja asiakkaan toteuttama kuljetus

3. Lenovon rajoitetun takuun ehtojen versio: L505-0010-02 08/2011

Saat takuuhuoltopalveluja soittamalla sopivaan Web-sivustossa
http://www.lenovo.com/support/phone olevan luettelon puhelinnumeroon.
Puhelinnumeroita saatetaan muuttaa ennalta ilmoittamatta.

Garantie Lenovo - Notification client

Consultez la Garantie Lenovo (LLW) a l'adresse suivante :

http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Si vous n'arrivez pas a afficher la

Garantie, prenez contact avec votre distributeur Lenovo ou avec le bureau

Lenovo local afin d'en obtenir une version imprimée.

Informations relatives a la garantie applicable a votre machine :

1. Etendue de la garantie : 1 an

2. Types de services prévus par la garantie : Service d’unité remplacable par
I'utilisateur (CRU) et Service de livraison ou d’expédition par le client ou
service postal

3. Numéro de version de la garantie : L505-0010-02 08/2011

Pour obtenir les services prévus par la garantie, consultez la liste de numéros de

téléphone a I'adresse http://www.lenovo.com/support/phone. Les numéros de

téléphone sont susceptibles d'étre modifiés sans préavis.

MNepilopiopévn Eyyunon tng Lenovo - Eidotroinon mpog Toug MeAdreg

AiaBaote Tnv Mepiopiopévn Eyyunon tng Lenovo (LLW) oTov dikTuakd 16110

http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Edv dev utropeite va TpoBaAeTe TV

Mepiopiopévn Eyyonon tng Lenovo (LLW), eTmikoivwvrAoTe pe Ta TOTTIKG ypageia i

Tov HETATTWANTHA TNG Lenovo yia va AdBete pia éviutin ékdoon Tng Mepiopiopévng

Eyyunong tng Lenovo (LLW).

MAnpogopieg axeTIKA pe TNV Eyyunon Tou 1oxUel yia To Mnxévnud oag:

1. Mepiodog eyyunang: 1 é10g

2. Eidog utrnpeciwv eyyunong: Movadeg avTikaBIoTWHEVEG aTTé TOV TIEAGTN
(Customer Replaceable Unit j CRU) ka1 Metagopd atré Tov eAdTn
(Customer Carry-In)

3. 'Ekdoon Meplopiopévng Eyyunong tng Lenovo: L505-0010-02 08/2011

MNa utmpeaieg eyyunong, oupBouAeuTeiTe TOV TNAEQWVIKS KATAAOYO OTOV

SIKTUOKGS TéTTO http://www.lenovo.com/support/phone. O1 apiBuoi TnAEpvou

uTrékeIvTal o€ ahhayr) xwpig eidotroinon.

Lenovo Begrenzte Herstellergarantie - Hinweis fiir Kunden

Lesen Sie die begrenzte Herstellergarantie von Lenovo (LLW) unter

http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Wenn Sie die begrenzte

Herstellergarantie nicht anzeigen kdnnen, wenden Sie sich an Lenovo oder lhren

Lenovo Reseller vor Ort, um eine gedruckte Version der begrenzten

Herstellergarantie zu erhalten.

Fir Ihre Maschine gelten die folgenden Garantieinformationen:

1. Garantiezeitraum: 1 Jahr

2. Art des Garantieservice: CRU-Service (Customer Replaceable Unit, durch den
Kunden austauschbare Funktionseinheit) und Anlieferung durch den Kunden

3. Lenovo Begrenzte Herstellergarantie: L505-0010-02 08/2011

Um Garantieservice in Anspruch zu nehmen, rufen Sie die entsprechende
Telefonnummer aus der Liste unter der folgenden Adresse an:
http://www.lenovo.com/support/phone. Telefonnummern kénnen jederzeit ohne
Vorankiindigung gedndert werden.

Lenovo Korlatozott Jotallas — Vasarléi kozlemény

Olvassa el a Lenovo Korlatozott J6tallas (LLW) részleteit a

http://www.lenovo.com/warranty/llw_02 cimen. Ha nem tudja megtekinteni a

Lenovo Korlatozott Jotallast, akkor Iépjen kapcsolatba a Lenovo helyi

képviseletével vagy viszonteladdjaval, és kérje a Lenovo Korlatozott Jétéllas

nyomtatott példanyat.

A szamitégépére vonatkozé jétallasi informaciok:

1. Jotallasi idoszak: 1 év

2. Jotdllasi szolgaltatas tipusa: Vasarlo altal cserélhet6 egység (CRU) és
Beszallitasos szolgaltatas

3. Lenovo Korlatozott Jétallas verzidja: L505-0010-02 08/2011

A jotallasi szolgaltatas elérhet6ségével kapcsolatban tekintse meg a

telefonszamok listajat a http://www.lenovo.com/support/phone cimen. A

telefonszamok bejelentés nélkul megvaltozhatnak.

Garanzia limitata Lenovo (LLW) - Avviso per il cliente

Leggere la dichiarazione di Garanzia limitata Lenovo (LLW, Lenovo Limited
Warranty) all'indirizzo http://www.lenovo.com/warranty/liw_02. Se non & possibile
visualizzare la dichiarazione LLW, contattare |'ufficio locale Lenovo o il
rivenditore per ottenerne una versione stampata.

Informazioni sulla garanzia applicabili alla propria macchina:
1. Periodo di garanzia: 1 anno

2. Tipo di servizio di garanzia: Customer Replaceable Unit (CRU) e Customer
Carry-In

3. Versione di garanzia limitata Lenovo: L505-0010-02 08/2011

Per il servizio di garanzia, consultare I'elenco dei numeri telefonici all'indirizzo
http://www.lenovo.com/support/phone. | numeri di telefono sono soggetti a
modifiche senza preavviso.

Lenovo Beperkte Garantie - Kennisgeving aan klant

Lees de Lenovo Beperkte Garantie (LLW) op
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Als u de LLW niet kunt weergeven,
neem dan contact op met uw plaatselijke Lenovo-kantoor of -dealer om een
gedrukte versie van de LLW te verkrijgen.

Garantie-informatie die van toepassing is op uw machine:
1. Garantieperiode: 1 jaar

2. Type garantieservice: Customer Replaceable Unit (CRU) en Customer Carry-
In

3. Versie Lenovo Beperkte Garantie: L505-0010-02 08/2011

Raadpleeg voor garantieservice de telefoonlijst op
http://www.lenovo.com/support/phone. Telefoonnummers kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Lenovos garantibetingelser - Merknad til kunden

Les Lenovos garantibetingelser (LLW) pa http://www.lenovo.com/warranty/llw_02.

Hvis du ikke kan vise garantibetingelsene, ma du kontakte ditt lokale Lenovo-
kontor eller forhandleren for & fa en trykt versjon.

Garantiinformasjon som gjelder din maskin:

1. Garantiperiode: 1 ar

2. Type garantiservice: CRU (Customer Replaceable Unit) og innlevering av
kunden

3. Lenovos garantibetingelser versjon: L505-0010-02 08/2011

Hvis du har spersmal om garantiservice, se telefonlisten pa
http://www.lenovo.com/support/phone. Telefonnumrene kan bli endret uten
forvarsel.

Ograniczona gwarancja Lenovo - informacja dla Klienta

Prosimy o przeczytanie ograniczonej gwarancji Lenovo (Lenovo Limited
Warranty — LLW) pod adresem: http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Jesli nie
mozna wyswietli¢ LLW, nalezy skontaktowac¢ sie z miejscowym biurem Lenovo
lub z reselerem w celu uzyskania wersji drukowane;j.

Informacje gwarancyjne majace zastosowanie do Maszyny Klienta:
1. Okres gwarancyjny: 1 rok.

2. Typ serwisu gwarancyjnego: Serwis polegajacy na dostarczeniu Czesci
Wymienianych przez Klienta (Customer Replaceable Unit — CRU) oraz serwis
z transportem przez Klienta.

3. Wersja ograniczonej gwarancji Lenovo: L505-0010-02 08/2011.

Lista telefonéw do 0séb odpowiedzialnych za serwis gwarancyjny znajduje sie w
serwisie: http://www.lenovo.com/support/phone. Numery telefonéw moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

Garantia Limitada da Lenovo - Aviso ao Cliente

Leia a Garantia Limitada da Lenovo (LLW, Lenovo Limited Warranty) disponivel
em http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Se ndo conseguir visualizar a LLW,
contacte o seu representante ou revendedor local da Lenovo para obter uma
versao impressa da LLW.

Informacdes de garantia aplicaveis a sua maquina:

1. Periodo de Garantia: 1 ano

2. Tipo de Servigo de Garantia: Servico de Unidades Substituiveis pelo Cliente
(CRU) e Servigo de Entrega

3. Garantia Limitada Lenovo Versao: L505-0010-02 08/2011

Para contactar o servigo de garantia, consulte a lista telefénica em

http://www.lenovo.com/support/phone. Os nimeros de telefone indicados estao

sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

Observatie pentru client - Garantia limitata Lenovo

Va rugam sa cititi Garantia limitata Lenovo (GLL) la

http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Daca nu puteti vizualiza GLL, contactati

reprezentanta locala Lenovo sau reseller-ul pentru a obtine gratuit o versiune

imprimata a GLL.

Informatii referitoare la garantie aplicabile unitatii dumneavoastra:

1. Perioada de garantie: 1 an

2. Tip de serviciu garantie: Customer Replaceable Unit (CRU) si Customer
Carry-In

3. Versiunea Garantie limitata Lenovo: L505-0010-02 08/2011

Pentru service-ul in garantie, consultati lista de telefoane la

http://www.lenovo.com/support/phone. Numerele de telefon pot fi modificate fara

preaviz.

OrpaHu4eHHas rapaHTua Lenovo — 3ame4aHus Ans 3aka3unkos

OsHakombTech ¢ OrpaHuyeHHol rapaHTuen Lenovo (Lenovo Limited Warranty —

LLW) Ha Web-cTpaHuue http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Ecnu Bbl He

MoxeTe npocmoTpeTb LLW, To pacneyartaHHyto Bepcuio LLW MOXHO nonyynts B

MeCTHOM NnpeAcTaBUTENbLCTBE Lenovo unu y Ballero aunepa.

WHdbopmaLwms o rapaHTUW Ans Ballero KoMnbloTepa:

1. MapaHTuiiHbIN cpok: 1 rog

2. Tun rapaHTUitHoro o6CnyXnBaHUsA: 06CNyX1BaHue Npu oTkase yanos,

noanexatux sameHe cunamu 3akasuvka (CRU), n o6enyxusanve npu
[I0CTaBKe CUMamMu 3akasumka

3. Bepcus OrpaHnyeHHoi rapaHtum Lenovo L505-0010-02 08/2011

3a rapaHTuitHbIM obcnyxuBaHnem obpaluaiTteck No TenedoHam, NpUBEAEHHbLIM
Ha Web-cTtpaHuue http://www.lenovo.com/support/phone. Homepa TenecdoHos
MOryT BbITb U3MEHEHbI 6€3 yBEAOMMEHUS.

Lenovo ograni¢ena garancija — obavestenje za kupce

Procitajte Lenovo ograni¢enu garanciju (LLW) na adresi
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Ukoliko niste u moguénosti da pogledate
Lenovo ograni¢enu garanciju, obratite se lokalnom predstavnistvu kompanije

Lenovao ili distributeru da biste dobili Stampanu verziju Lenovo ograni¢ene
garancije.

Informacije o garanciji koje se odnose na vasu masinu:

1. Garantni period: 1 godina

2. Vrsta usluge garancije: korisnicki zamenljiva jedinica (CRU) i usluga
servisiranja licnom dostavom

3. Verzija Lenovo ograni¢ene garancije: L505-0010-02 08/2011

Za uslugu garancije, pogledajte spisak telefonskih brojeva na veb lokaciji:
http://www.lenovo.com/support/phone. Telefonski brojevi se mogu menjati bez
prethodnog obavestenja.

Obmedzena zéaruka spolocnosti Lenovo — Vyhlasenie pre zakaznikov

Precitajte si obmedzenu zaruku spolo¢nosti Lenovo (LLW) na adrese
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Ak zaruku LLW neviete zobrazit,
kontaktujte miestne zastupenie spolo¢nosti Lenovo alebo jej predajcu a
poziadajte o tlacenu verziu zaruky LLW.

Zarucné informacie tykajlce sa vasho pocitaca:
1. Zaruéna lehota: 1 rok

2. Typ zaruéného servisu: Servis dielcov vymenitelnych zakaznikom (dielcov
CRU) a Sluzba dorucenia zékaznikom

3. Verzia obmedzenej zaruky Lenovo: L505-0010-02 08/2011

V pripade zaujmu o zaruény servis volajte na isla uvedené v telefénnom
zozname na adrese http://www.lenovo.com/support/phone. Telefénne ¢isla mézu
byt zmenené bez predchadzajiceho upozornenia.

Lenovova omejena garancija — obvestilo za stranke

Omejeno garancijo Lenovo (LLW) si lahko preberete na naslovu
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Ce si ne morete ogledati omejene
garancije Lenovo (LLW), se obrnite na lokalno pisarno Lenovo ali prodajalca, kjer
boste dobili natisnjeno razligico.

Garancijske informacije, ki veljajo za va$ racunalnik:
1. Garancijsko obdobje: 1 leto

2. Vrsta garancijskega servisa: nadomestni del, ki ga lahko zamenja stranka
(CRU), in osebna dostava na servis

3. Razli¢ica omejene garancije Lenovo: L505-0010-02 08/2011

V zvezi z garancijo za storitve je na naslovu
http://www.lenovo.com/support/phone na voljo seznam telefonskih Stevilk.
Pridrzujemo si pravico do sprememb telefonskih Stevilk brez predhodnega
obvestila.

Garantia Limitada de Lenovo - Aviso para el cliente

Lea la Garantia limitada de Lenovo (LLW) en
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Si no puede ver la LLW, comuniquese
con la oficina local de Lenovo o el revendedor para obtener una versién impresa
de LLW.

Informacion de la garantia aplicable a su equipo:
1. Periodo de garantia: 1 afio

2. Tipo de servicio de garantia: Unidad reemplazable por el cliente (CRU) y
setrvicios centralizados

3. Version de la garantia limitada de Lenovo: L505-0010-02 08/2011

Para conocer el servicio de garantia, consulte la lista de teléfonos en
http://www.lenovo.com/support/phone. Estos nimeros de teléfono estan sujetos
a cambio sin previo aviso.

Kundbrev om Lenovo Begrénsad Garanti

Las Lenovos begransade garanti (LLW) pa
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Om du inte kan visa LLW-garantitexten
kan du kontakta ditt lokala Lenovo-kontor eller din aterforséljare och be om en
tryckt version av LLW-garantitexten.

Garantiinformation for den produkt du har képt:
1. Garantitid: 1 ar

2. Typ av garantiservice: CRU (Customer Replaceable Unit - kunden byter sjélv
delen) och inlamningsservice

3. Version av Lenovo Begransad Garanti: L505-0010-02 08/2011

Om du behéver garantiservice anvénder du telefonlistan pa
http://www.lenovo.com/support/phone. Telefonnumren kan komma att andras
utan att detta meddelas i forvag.

Lenovo Uluslararasi Garanti Bildirimi - Misteri Notu

Lenovo Uluslararasi Garanti Bildirimi'ni (LLW)
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02 adresinden okuyun. LLW belgesini
gorintileyemezseniz, yerel Lenovo ofisine ya da yetkili saticisina bagvurarak
LLW belgesinin yazili bir kopyasini edinin.

Makineniz igin gegerli olan garanti bilgileri:

1. Garanti Siresi: 2 yil

2. Garanti Hizmetinin Tipi: Musteri Tarafindan Degistirilebilir Birim (CRU) ve
Musteri Tarafindan Teslim

3. Lenovo Uluslararasi Garanti Bildirimi Striimii: L505-0010-02 08/2011

Garanti hizmeti igin http://www.lenovo.com/support/phone adresindeki telefon
listesine bakin. Telefon numaralari énceden bildiriimeden degistirilebilir.

O6MmexeHa rapaHTia Lenovo — MpuMiTkn Ana nokynus

OzsHaiiomTecsi 3 OBmexeHoto rapanTieto Lenovo (LLW) Ha caiiTi
http://www.lenovo.com/warranty/llw_02. Akiio He BaaeTbcsa nepernsHyT LLW,
3BEPHITLCS A0 NTOKanbHOro ogicy Lenovo abo 4o TOProBoro NocepeaHunka, sikui
HapacTb Bam po3apykosaHy Bepcito LLW.

[apaHTiiiHa iHpopmaLia Ans Bawworo komn'totepa:
1. FapaHTinHUiA TepmiH: 1 pik

2. Tvn rapaHTiiHOro 06CNyroByBaHHs: 06CNyroByBaHHS Ha OCHOBI €IEMEHTIB,
3amiHioBaHux kopuctyeadem (CRU), i o6enyroByBaHHs BUpo6iB, 3gaHnx
KnieHTamn

3. Bepcis o6mexeHoi rapaHTii Lenovo: L505-0010-02 08/2011

3 NUTaHb OTPUMAaHHS rapaHTiiHOro o06CryroByBaHHs 3BepTaiTeCh 3a
TenedgoHamu, HaBeaeHNMM Ha canTi http://www.lenovo.com/support/phone.
Homepu TenedoHiB MoxyTb 3MiHIOBaTUCS 6€3 NonepeAHLOro NoBiAOMMEHHS.
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Electronic emission notices

The following information refers to the ThinkPad Compact Bluetooth Keyboard
withTrackPoint.

For electronic emissions information on Class B digital devices and compliance
information, refer to the Regulatory Notices publication that is available on the
Lenovo Support Web site at:

http://www.lenovo.com/support/keyboards
Lenovo, Einsteinova 21, 851 01 Bratislava, Slovakia

€

Notices

Lenovo may not offer the products, services, or features discussed in this
document in all countries. Consult your local Lenovo representative for
information on the products and services currently available in your area. Any
reference to a Lenovo product, program, or service is not intended to state or
imply that only that Lenovo product, program, or service may be used. Any
functionally equivalent product, program, or service that does not infringe any
Lenovo intellectual property right may be used instead. However, it is the user’s
responsibility to evaluate and verify the operation of any other product, program,
or service.
Lenovo may have patents or pending patent applications covering subject matter
described in this document. The furnishing of this document does not give you
any license to these patents. You can send license inquiries, in writing, to:

Lenovo (United States), Inc.

1009 Think Place - Building One

Morrisville, NC 27560

US.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing
LENOVO PROVIDES THIS PUBLICATION “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Some
jurisdictions do not allow disclaimer of express or implied warranties in certain
transactions, therefore, this statement may not apply to you.
This information could include technical inaccuracies or typographical errors.
Changes are periodically made to the information herein; these changes will be
incorporated in new editions of the publication. Lenovo may make improvements
and/or changes in the product(s) and/or the program(s) described in this
publication at any time without notice.

Recycling information

Lenovo encourages owners of information technology (IT) equipment to
responsibly recycle their equipment when it is no longer needed. Lenovo offers a
variety of programs and services to assist equipment owners in recycling their IT
products. For information on recycling Lenovo products, go to:
http://www.lenovo.com/recycling

Recycling and disposal information for Japan is available at:
http://www.lenovo.com/recycling/japan

Recycling information for China
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http://support. lenovo. com. cn/activity/551/htm

Recycling information for Brazil
Declara¢oes de Reciclagem no Brasil

Descarte de um Produto Lenovo Fora de Uso

Equipamentos elétricos e eletronicos nao devem ser descartados em lixo comum,

mas enviados a pontos de coleta, autorizados pelo fabricante do produto para
que sejam encaminhados e processados por empresas especializadas no
manuseio de residuos industriais, devidamente certificadas pelos orgaos
ambientais, de acordo com a legislacao local.

A Lenovo possui um canal especifico para auxilid-lo no descarte desses
produtos. Caso vocé possua um produto Lenovo em situacdo de descarte, ligue
para o nosso SAC ou encaminhe um e-mail para: reciclar@lenovo.com,
informando o modelo, nimero de série e cidade, a fim de enviarmos as
instrucdes para o correto descarte do seu produto Lenovo.

Important WEEE information

Electrical and electronic equipment marked with the symbol of a crossed-out
wheeled bin may not be disposed as unsorted municipal waste. Waste of
electrical and electronic equipment (WEEE) shall be treated separately using the
collection framework available to customers for the return, recycling, and
treatment of WEEE.

Country-specific information is available at: http://www.lenovo.com/recycling

Restriction of Hazardous Substances
Directive (RoHS)

European Union RoHS

Lenovo products sold in the European Union, on or after 3 January 2013 meet
the requirements of Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment (“RoHS recast” or
“RoHS 27).

For more information about Lenovo progress on RoHS, go to:
http://www.lenovo.com/social_responsibility/us/en/RoHS_Communication.pdf

China RoHS
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Turkish RoHS

The Lenovo product meets the requirements of the Republic of Turkey Directive
on the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic

Equipment (EEE).

Tirkiye EEE Yonetmeligine Uygunluk Beyani
Bu Lenovo Uriind, T.C. Cevre ve Orman Bakanlii'nin “Elektrik ve

Elektronik Esyalarda Bazi Zararli Maddelerin Kullaniminin
Sinirlandiriimasina Dair Yonetmelik (EEE)” direktiflerine uygundur.

EEE Ydnetmeligine Uygundur.

Ukraine RoHS

Linm nigTBepaXkyemo, Lo npoaykuis JleHoBo BianoBsigae BMMoram
HOpPMaTUBHMX aKTiB YKpaiHu, siki 06MexyloTb BMICT HebeaneyHux
peyoBUH

India RoHS
RoHS compliant as per E-Waste (Management & Handling) Rules, 2011.

ithalatgi — imalatei / Uretici Firma Bilgileri ve
Diger Bilgiler
1. imalatg1 ya da ithalatgi firmaya iligkin bilgiler:
Qr[]n[]n ithalat¢i firmasi, Lenovo Technology B.V. Merkezi Hollanda Turkiye
Istanbul Subesi'dir. Adresi ve telefonu séyledir:
Uner Plaza. Eski Uskidar Yolu.
Erkut Sokak. No: 4/ 1 Kat: 3
Kozyatagi,
Kadikdy, istanbul, Tirkiye
Tel: 90 216 570 01 00
Faks: 90 216 577 01 00
2. Bakim, onarim ve kullanimda uyulmasi gereken kurallar:

Elektronik cihazlar igin gdsterilmesi gereken standart 6zeni géstermeniz
yeterlidir. Cihaz calisir durumda iken temizlik yapmayiniz. Islak bezle,
kopurtiilmis deterjanlarla, sulu stingerlerle temizlik yapmayiniz. Son
kullanicilar onarim konusunda yetkili degildir. Ariza s6z konusu olduguna
inaniyorsaniz telefonla danisabilir ya da trlini bu kitapta yer alan servis
istasyonlarindan birine géturebilirsiniz.

3. Tagima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar:

Uriiniiniizii ve bagh oldugu aygiti tasirken ya da nakliye sirasinda dikkat
etmeniz gereken birkag nokta vardir. Aygit tasimadan énce tim bagh
ortamlarin ¢ikartiimis olmasi, bagli aygitlarin ¢ézilmesi ve kablolarin
sokulmus olmasi gerekir. Bu aygitin zarar gérmemesi icin gereklidir.

Ayrica aygitinizi tasirken uygun koruma saglayan bir tagima kutusu
kullanilimasina dikkat edin. Bakima iligkin diger ek bilgiler icin kitabin ilgili
bélimiinden (eger saglanmigsa) yararlanabilirsiniz.

4. Aygita iligkin bakim, onarim ya da temizlige iligkin bilgiler:

Aygita iliskin kullanicinin yapabilecegi bir bakim ya da onarim yoktur. Bakim
ya da onarima gereksinim duyarsaniz bir C6ziim Ortagr’'ndan destek
alabilirsiniz. Ayrica servis istasyonlarina iligkin bilgileri kitabinizin eklerinde
bulabilirsiniz.

5. Kullanim sirasinda insan ya da cevre 1a zararh ol

durumlar:

Bu tir durumlar séz konusu oldugunda triine ézel olarak bu kitabin ilgili
bélimunde detayh olarak ele alinmistir. Kitabinizda bu tir bir uyar yoksa,
kullanmakta oldugunuz uriin igin béyle bir durum séz konusu degildir.

6. Kullanim hatalarina iligkin bilgiler:

Burada belirtilenler ile sinirl olmamak kaydi ile bu bdlimde bazi kullanici
hatalarina iligkin 6rnekler sunulmustur. Bu ve benzeri konulara 6zen
gostermeniz yeterlidir. Kilavuz i¢inde daha ayrintil bilgiler verilebilir.

Ornekler:
Kablolarin zorla ait olmadiklari yuvalara takilmasi
Kumanda butonlarina gereginden yiiksek kuvvet uygulanmasi
Aleti calisir durumda tagimak, temizlemek vb. eylemler
Alet tizerine kati ya da sivi gida maddesi dokilmesi
Aletin tagima sirasinda korunmamasi ve darbe almasi
7. Uriiniin 6zelliklerine iligkin tanitici ve temel bilgiler:

Uriintintize iligkin tanitici ve temel bilgileri kitabinizin ilgili bolimlerinde
bulabilirsiniz.

8. Periyodik bakima iligkin bilgiler:
Uriin bir uzmanin yapmasi gereken periodik bakimi icermez.
9. Baglanti ve montaja iligkin bilgiler:

Aksaminizi calisir hale getirebilmeniz icin gerekli baglanti ve montaj bilgileri
bu kilavuzda yer almaktadir. Kurulus islemini kendiniz yapmak istemiyorsaniz

saticinizdan ya da bir Servis istasyonu’ndan cret karsiligi destek alabilirsiniz.

10. Bakanlik¢a tespit ve ilan edilen kullanim émrii:
Bakanlikga tespit ve ilan edilen kullanim 6mri 7 yildir.

11. Enerji tiikketen mallarda, malin enerji tiiketimi agisindan verimli
kullanimina iligkin bilgiler:
Uriine ait kullanma kilavuzunda belirtilmistir.

12. Servis istasyonlarina iligkin bilgiler:

Bunlar kitabinizi ayni baglikli bélimunde belirtiimistir. Herhangi bir onarim ya
da yedek parga ihtiyaci durumda bu istasyonlardan birine bagvurabilirsiniz.

13. ithal edilmis mallarda, yurt disindaki iiretici firmanin unvani ve agik
adresi ile diger erigsim bilgileri (telefon, telefaks ve e-posta vb.):

Lenovo PC HK Limited

23/F, Lincoln House, Taikoo Place
979 King's Road, Quarry Bay
Hong Kong

Tel: +852-2516 4700

Faks: +852-2516 5384

Servis istasyonlari ve Yedek Parga
Malzemelerinin Temin Edilecegi Adresler

Garanti suresi icerisinde musteri arizal Grtint asagida belirtilen merkezlere
teslim ederek garanti hizmetinden yararlanir. Urlin yerinde garanti hizmeti
iceriyorsa, bu merkezlerden birine telefon edebilirsiniz. Yedek parca
malzemelerini de bu merkezlerden temin edebilirsiniz.

Garanti Hizmetinin Alinabilecedi Merkezler

Anzali Ideapad / IdeaCentre /Lenovo B serisi/Lenovo G serisi /Lenovo H serisi
/Lenovo V serisi Uriinlerini ticretsiz servise génderebilmeniz icin asagidaki
numaralardan servis kaydi actirabilirsiniz.

Telefon: 0 212 336 03 66

Ucretsiz aramalar igin: 00800 448 825 165 (Sadece sabit hatlardan aranabilir)
BDH
Giilbahar Mah. Avni Dilligil Sk. Celik is merkezi No:2
Mecidiyekéy - Sisli/ istanbul
Telefon: 0212 217 85 87
ANKARA
Bdh Biligsim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.
Adres: Getin Emeg Bul. 7. cad. No: 37/5-6 Ovegler
Telefon: 0312 473 16 40
Fax: 0212 320 81 37
Web: http://www.bdh.com.tr
Destek Bilgisayar Ve iletisim Hiz. Tic. A.S.
Adres: Cetin Emeg Bul. 8. Cad. No: 18/4 06460 A.Ovecler
Telefon: 0312 473 51 00
BURSA
Bdh Biligsim Destek Hizmetleri San.Ve Tic.
Fethiye Mah. Mudanya Cad. No: 327 Solukgu is merkezi
Bodrum kat - Nilufer
Telefon: 0224 241 62 68
Fax: 0212 320 81 37
Web: http://www.bdh.com.tr

Netpro Bilgisayar Biiro Makinalar Elektronik Sanayi Ve Ozel Egitim
Hizmetleri Ticaret Ltd.Sti.

Adres: Kikurtli Mah. Eski Mudanya Cad. No:131/A D:1 Merkez
Telefon: 224 234 59 80

DENizLI
ALM Bilgisayar San. Tic. Ltd. $ti.
Adresi: 2. Ticari Yol, Kazim Kaynak i$ Merkezi, No:65 Kat:3 Denizli
Posta kodu: 20100
Web Adresi: http://www.almbilgisayar.com.tr/
Telefon: 258 264 28 55
Faks no: 258 265 74 77
DIYARBAKIR
Metro Bilgisayar Egitim Tic. ve San.Ltd. Sti.
Adresi: Ali Emiri 5. Sokak, Kagmaz Apartmani, No:4/1 Diyarbakir
Posta kodu: 21100
Web Adresi: http://www.metrobilgisayar.com.tr/
Telefon: 412 223 94 36
Faks no: 422 224 55 07
ISTANBUL
Bdh Biligim Destek Hizmetleri San.Ve Tic.As.
Gulbahar Mah. Avni Dilligil Sk. Gelik is merkezi No:2
Mecidiyekdy - Sisli/ istanbul
Telefon: 0212 217 85 87
Fax: 0212 320 81 37
Web: http://www.bdh.com.tr
Bilgi Birikim Sistemleri Elktr. ve Bilg.
Endustrisi Mth. Hiz. Ltd. Sti.
Adresi: Kocayol Caddesi, Kozyatagi Sokak, No: 3/B Kat:3
Kozyatag istanbul
Web Adresi: http://www.bilgibirikim.com/
Telefon: 216 373 98 00
Faks no: 216 373 99 33
D Yedi Yirmidort Bilisim Hizmetleri Ticaret A.S.
Yeni Sahra Mah. Yavuz Selim Cad. No: 15 Kat: 1
Atasehir / Istanbul
Telefon: 444 5724
Faks: 0216 470 95 35
integra Profesyonel Hiz. Ltd. Sti.
Adres: Merkez Mah. Bilyiikdere Cad. No: 23 K: 2 Sisli/istanbul
Telefon: 0212 373 93 93
intercomp Bilgisayar Sanayi Ve Hizmetleri Ltd. Sti.
Adres: Perpa Ticaret Merkezi B. Blok Kat 2 No:33
Telefon: 0212 222 57 45
Netservis Bilgisayar Sistemleri San. ve Tic. Ltd.Sti.
Adresi: Kisikli Caddesi, Tirksoy Sokak, No: 1 Altunizade / Istanbul
Web Adresi: http://netservis.com.tr/
Telefon: 216 554 64 00
ISTANBUL
Novatek Bilgisayar Sistemleri San.ve Tic.Ltd.Sti.
Adresi: Ayazaga mah. Biyiikdere cad. Ugyol mevki Noramin is merkezi
No: 237/A 110 Sisli
Posta Kodu: 80300
Web Adresi: http://www.novateknoloji.com/
Telefon: 212 356 75 77
Faks no: 212 356 75 88
Peritus Bilgisayar Sist. Dig Tic.San.Ltd.S$ti.

Adresi: Ziverbey Egitim Mahallesi, Poyraz Sokak, Sadikoglu Is Merkezi 1, D:
15 Ziverbey

Kadikdy istanbul
Posta kodu: 81040
Web Adresi: http://www.pbs.biz.tr/
Telefon: 216 345 08 00
Faks no: 216 349 09 92
Seri Bilgi Teknolojileri LTD STI.
Alemdag Cad. Masaldan is Merkezi G Blok Kat: 2
Gamlica/istanbul
Telefon: 444 0 426
izmir
Adapa Bilgi Sistemleri Tur.San. Ve Tic.A.$.
Adres: Ankara Asfalti No:26/3 Rod-Kar 2 Is Mer. D:305-309 Bornova
Telefon: 0232 462 39 59
Bdh Biligim Destek Hizmetleri San.Ve Tic. A.S.
Adres: Gazi bulvari No: 37
Cankaya
Telefon: 0232 446 33 33
Fax: 0212 320 81 37
Web: http://www.bdh.com.tr
Ege Bimtes Bilgi islem Mak.Ser.San.Ve Tic.Ltd.Sti
Adres: Refik Saydam Blv. Caddesi No: 5
Telefon: 0232-4890060
MALATYA
Bdh Biligim Destek Hizmetleri Sanayi Ve Ticaret A.S.
Bilyiik Huseyinbey Ugar sok. Deniz Apt. No: 12 Kat: 1/2
Telefon: 0422 326 31 03
Fax: 0212 320 81 37
Web: http://www.bdh.com.tr
SAMSUN
Bdh Biligim Destek Hizmetleri San.Ve Tic.A.S.
Adres: Mimarsinan Mah.Atattirk Bulvari No:266/1-Atakum
Telefon: 0362 437 96 31
Fax: 0212 320 81 37
Web: http://www.bdh.com.tr
VIP Bilgi iglem Ltd. Sti.
Adresi: Istiklal Caddesi, No:159/13 Samsun
Posta kodu: 55060
Web Adresi: http://www.vipbilgiislem.com
Telefon: 362 230 88 52
Faks no: 362 234 77 22
SANLIURFA
Bdh Biligsim Destek Hizmetleri San.Ve Tic.
Sarayoni Cad. Kizilay ishani Zemin kat No: Z-8
Telefon: 0414 215 05 52
Fax: 0212 320 81 37
Web: http://www.bdh.com.tr
Bilban Bilgisayar Egitim Tic. San. Ltd. $ti.
Adresi: Kizilay ishani, Kat: 1-2 Sanliurfa
Web Adresi: http://www.bilban.com.tr/
Telefon: 414 215 05 52
Faks no: 414 212 22 12

Legal notices

ThinkPad, Lenovo and TrackPoint are trademarks of Lenovo in the United States, other
countries, or both.

Other company, product, or service names may be trademarks or service marks of
others.





